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Generaloberst
von Fritsch

der ehemalige Oberbe-
fehlshaber des deut-
sdhen Heeres, ist am
22. September vorWar-
schaij gefallen.

Le généra/ von Lrifsch,
tom/>é /e 22 Septem-
ire devant Varsovie.

A. Calinescu
Ministerpräsident von
Rumänien, fiel am
22. September einem
Attentat der Eisernen
Garde zum Opfer.

.Äf. ytrmand Ca/inesca,
président da consei/
des ministres roamains,
est victime d'an atten-
tat, /e 22 septembre.

Photo Protra-Diffuslon

Spuren heftiger Kämpfe
nadi der großen Sdiladit im Weichsel-
bogen. Schwer havarierter deutscher
Panzerwagen auf einer Straße nach
Brest-Litowsk.

y4près /a £afai//e aa Weic&se/Bogen.
CBars i/indés a//emands, fortement
avariés, sar /a roate çai mène à
Brest -Lifotvsfe. photo atp

Zum Schutz gegen Torpedierung
Um ihn allen Unterseebooten, die auf dem Atlantik tätig sind, als amerikanisches, also neutrales Schiff auch auf

große Distanz kenntlich zu machen, wird der Passagierdampfer «President Roosevelt» vor seiner Ausreise in
die Heimat auf beiden Seiten mit mannsgroßer Namensinschrift versehen.

ATesares de protection, zlftn d'être protégé contre /es atta^aes des soas-marins, /e grand navire américain

porte en lettres immenses: «President Rooseve/f».

Mît der unerläßlichen Gasmaske
bewaffnet stehen die Londoner Frauen Schlange vor dem Büro des Hilfsdienstes, dem sie
sich als Autofahrerinnen, Büroiistinnen, kurz, ihren Fähigkeiten entsprechend willig zur
Verfügung stellen.

yl/in d'offrir /ears services, /es femmes de Londres font /a çaeae devant /e Bareaa de /a défense
aerienne passive. CBacane d'elles est manie d'an masçae contre /es gaz.
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